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683952-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos relativos a aguas residuais, residuos, limpeza e ambiente — Jahresvertrag
Entsorgung Reststoffe der Stadtentwasserung Celle

OJ S 192/2026 05/10/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadtentwasserung Celle
Correio eletrénico: d.hohaus@gpp-recht.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Protegdo ambiental

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Jahresvertrag Entsorgung Reststoffe der Stadtentwasserung Celle
Descrigao: Entsorgung von Rechengut und Kanalsand der Stadtentwasserung Celle Das
Rechengut, Sandfangriuckstande sowie Grobstoffe der Kanalreinigung werden in Containern
/Absetzmulden getrennt gesammelt. Der Auftragnehmer hat folgendes Leistungsbild zu
erbringen: - Gestellung von geeigneten Absetzmulden mit Entwasserungsstutzen in
ausreichender Zahl sowie deren Transport, - regelmaBige Ubernahme (1-2 Wochen) der
Reststoffe von: - Rechengut (ASN190801) ca.185t/Jahr, - Sandfangruckstande (ASN190801)
ca.180t/Jahr, - Grobstoffe Kanalreinigung (ASN200306) ca. 60t/Jahr, - Verwiegung auf der
Waage des Klarwerks Celle, - Entsorgung/Verwertung der Reststoffe, - FUhren der
Entsorgungsnachweise, - Jahrliche Dokumentation der Entsorgung der angefallenen
Reststoffe gemal den gesetzlichen Anforderungen/Vorschriften.
Identificador do procedimento: 8ffa54e1-dc9f-41d2-846b-eb6ecb1af22e
Identificador interno: 68.2026.0009
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 90000000 Servicos relativos a aguas residuais, residuos,
limpeza e ambiente

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Allerstral’e 8 g
Cidade: Celle
Caodigo postal: 29225
Subdivisdo do pais (NUTS): Celle (DE931)
Pais: Alemanha
Informacdes adicionais: Klaranlage Celle

2.1.4. Informagodes gerais
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Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YFHM2MM#
Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: ja
Participagdo numa organizagao criminosa: ja
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: ja
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: ja
Fraude: ja
Corrupgao: ja
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: ja
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: ja
Incumprimento da obrigacéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social: ja
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: ja
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: ja
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: ja
Insolvéncia: ja
Ativos sob gestao por um liquidatario: ja
Atividades suspensas: ja
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: ja
Falta profissional grave: ja
Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: ja
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao: ja
Intervengao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagéo: ja
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: ja
Falsas declaracgdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: ja

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Jahresvertrag Entsorgung Reststoffe der Stadtentwasserung Celle
Descricao: Abtransport und der Entsorgung von anfallenden Reststoffen der Klaranlage Celle.
Dabei handelt es sich um folgende Reststoffe: Abfallschlisselnummer 190801
("Rechenrickstande") Abfallschlisselnummer 190802("Sandfangruckstande")
Abfallschlisselnummer 200306 ("Abfalle aus der Kanalreinigung"). Die Abfuhr des Rechen-,
Sandfang- und des Grobstoffabscheiderguts sind alle 1 bis 2 Wochen durchzufihren. Bei
Bedarf, eher selten, muss kurzfristig zusatzliche Abfuhr sichergestellt werden. Der AN ist
gehalten, durch eine maximale Ladekapazitat die Anzahl der Abfahrten so gering wie méglich
zu halten. Die abzufahrenden Reststoffe werden mit der auf dem Klarwerk Celle vorhandenen
geeichten Waage vor dem Abtransport gewogen. Gestellung Absetzmulden: - Rechengut und
Sandfanggut werden getrennt in Behaltergrofie 10 m®* gesammelt. Es midssen immer mind. 5
Absetzmulden 10m? offen auf der Klaranlage Celle vorgehalten werden. - Der Austrag des
Grobstoffabscheiders wird in 5m?® Absetzmulden gesammelt. Diese werden AG-seitig gestellt. -
Gewichtverteilungen im langjahrigen Mittel pro Behalter offen: Rechengut rd. 4,5 t,
Sandfanggut rd. 8,0 t, Austrag Grobstoffabscheider rd.3,5 t. - Die Absetzmulden stehen
wahrend der kontinuierlichen Befillung auf einem AG-seitigen Anhangersystem. Der AG
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rangiert den beflllten Container aus der Rechenhalle heraus und stellt diese gut zuganglich
ab. Weitere Informationen zum Auftragsgegenstand und den Bedingungen der
Auftragserfullung kdnnen den Vergabeunterlagen, insbesondere dem Leistungsverzeichnis
entnommen werden.

Identificador interno: 68.2026.0009

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 90000000 Servigos relativos a aguas residuais, residuos,
limpeza e ambiente

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Allerstral’e 8 g
Cidade: Celle
Caodigo postal: 29225
Subdivisao do pais (NUTS): Celle (DE931)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Klaranlage Celle

5.1.3. Duragao estimada
Duracdo: 1 Ano

5.1.4. Renovacgao
Renovacdes maximas: 4
Mais informagdes sobre renovagdes: Die hier ausgeschriebenen Leistungen entsprechen
einer Vertragslaufzeit von einem Jahr. (01.01.2027 bis 31.12.2027) Der Vertrag verlangert sich
stillschweigend jeweils um 1 Jahr bis zu einer Laufzeit von 5 Jahren. Der Vertrag kann von
beiden Vertragsparteien mit einer Frist von 4 Monaten vor Ablauf des Vertragsjahres
gekindigt werden. Der Vertrag wirkt nach, bis die Entsorgung der letzten Reststoffmengen,
die bis zum Vertragsende ausgetragen wurden, abgeschlossen ist.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Ainda nao é conhecida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrigao do critério de selegéo: - Gultiges Efb-Zertifikat oder gleichwertige Nachweise des
AN incl. Anlagen (zertifizierte Betriebsstatte und Tatigkeiten) aus denen insbesondere eine
Transportgenehmigung fur die ausgeschrieben Abfalle hervorgeht. - Gultiges Efb-Zertifikat
oder gleichwertige Nachweise der Entsorgungsanlagen incl. Anlagen (zertifizierte
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Betriebsstatte und Tatigkeiten). Sofern der Bieter Uber keine Efb-Zertifikate verfugt, hat er
seine Eignung durch vergleichbare Nachweise zu erbringen. Dies kdnnen auch verschiedene
Einzelnachweise, die zusammen einen vergleichbaren Inhalt der Efb-Zertifikate haben, sein.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Der Bieter hat folgende Angaben zu machen: - Name des
Unternehmens, - Adresse des Unternehmens, - Rechtsform, - Grindungsjahr, - Name des
rechtlich Verantwortlichen, - Ansprechpartner fir die Ausschreibung, - Telefon, - E-Mail-
Adresse, - Internetadresse, - Filialen oder assoziierte Biros im In- und Ausland, -
Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgriinde gem. §§ 123 und 124 GWB vorliegen, -
Eigenerklarung zur Einhaltung von Russland-Sanktionen, - Tariftreueerklarung, - Nachweis
Uber das Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung fur Personen-, Vermdgens- und
Sachschaden oder Eigenerklarung mit Nennung der Deckungshdhe, - Erklarung Gber den
Gesamtumsatz des Bewerbers in den letzten drei Geschéftsjahren (bei Bewerbergemeinschaft
von jedem Mitglied einzureichen), -Erklarung Uber den Gesamtumsatz mit Leistungen, die mit
vergleichbaren Entsorgungstatigkeiten erzielt worden sind, der letzten drei Geschaftsjahre (bei
Bewerbergemeinschaft von jedem Mitglied einzureichen), - Unbedenklichkeitsbescheinigung
des zustandigen Finanzamtes.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descrigao: Der Preis ist das alleinige Wertungskriterium. Bewertet wird der Gesamtpreis
ermittelt aus dem vom Bieter komplett ausgefillten Leistungsverzeichnis.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YFHM2MM
/documents
Canal de comunica¢ao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFHM2MM

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YFHM2MM
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 03/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 2 Meses
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
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Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich die nicht diskriminierende
Nachforderung von Erklarungen, Nachweisen und Unterlagen vor. Ein Anspruch auf das
Nachreichen von Unterlagen nach Ablauf der Angebotsfrist besteht fur die Bieter nicht.
Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 03/11/2026 10:01:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao
da Europa Ocidental

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Gultiges Efb-Zertifikat oder
gleichwertige Nachweise des AN incl. Anlagen (zertifizierte Betriebsstatte und Tatigkeiten) aus
denen insbesondere eine Transportgenehmigung fur die ausgeschrieben Abfalle hervorgeht.
Gultiges Efb-Zertifikat oder gleichwertige Nachweise der Entsorgungsanlagen incl. Anlagen
(zertifizierte Betriebsstatte und Tatigkeiten). Diese Zertifikate oder die ersatzweise vom Bieter
bereitgestellten Nachweise missen wahrend der Auftragslaufzeit durchgehend aufrecht
erhalten werden. Dem Auftraggeber sind auf Verlangen aktuelle Nachweise oder Zertifikate
vorzulegen.

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr und Bauen
Informagdes sobre os prazos de recurso: Gemal § 160 Abs. 3 S. 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen ist der Antrag unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; wobei der Ablauf der Frist nach § 134 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen unberlhrt bleibt, Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der
Angebotsfrist gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, ebenfalls nicht spatestens
bis zum Ablauf der der Angebotsfrist gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, oder mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Stadtentwasserung Celle
Organizacao que recebe pedidos de participagao: Stadtentwasserung Celle

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadtentwasserung Celle
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Numero de registo: DE 115120730

Endereco postal: Allerstrale 8 f + g

Cidade: Celle

Caodigo postal: 29225

Subdivisao do pais (NUTS): Celle (DE931)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: d.hohaus@gpp-recht.de
Telefone: 0049 5141 12 6890

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr
und Bauen
Numero de registo: t:04131153308
Endereco postal: Auf der Hude 2
Cidade: Luneburg
Cddigo postal: 21339
Subdivisao do pais (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: 04131153306
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: fcbffébe-805c-4635-8bdf-2070b85da6eb - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 02/10/2026 08:36:33 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 683952-2026
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N.° de edigdo do JO S: 192/2026
Data de publicagao: 05/10/2026
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